
185. številka. Ljubljana, nedeljo 13. avgusta. IX . leto, 1876. 

SLOVENSKI NAROD. 
Izhaja vsak dan, izvzeinši ponedeljki" ;n dneve po praznicih, ter velja po pošt i pn-jeinan za a v s t r o - o £ e r H k e đuze le za celo leto 16 j?ld., M pol leta 8 gld., 
sa četrt leta 4 #ld. — Z a Ljubl jano brez pošiljanja na dom za celo leto 13 gld., itt četrt leta 3 gld. 80 kr., za en mesec l gld. 10 kr. Za poši janje na. 
dom se računa 10 kr. za mesec, 80 kr, M četrt leta. — Z a tu j e d e ž e l e toliko več, kolikor poštnina iznaša. — Za gospode uč i t e l j e na ljudskih Šolah in za 
d i j a k e velja z n i ž a n a cena in sicer: Za L j u b l j a n o M četrt leta 9 tfld. r>() kr., po pošt i prejemali za četrt leta 3 gld. — Za o z n a n i l a se plačuje do 

četiristopne petit-, rste 6 kr., če se oznanilo enkrat tiska, i> kr., če se dvakrat in 4 kr. če se tri- ali večkrat tiska. 
Dopisi naj se izvole frankirati. — ftokopill se ne vračajo. — U r e d n i š t v o je v Ljubljani v Franc Kolnianovej hiši št. 2 f > — M polog gledališča v „zvezdi". 
O p r a v n i S tvo , na katero naj ne blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. J . administrativne reči, je v „Narodni tiskarni" v Kolmanovej hiši. 

Anton Janezič. 
D c n e s p r a z n u j e o m i k a n i t lel s l o v e n 

s k e g a n a r o d a s p o m i n j e d n e g a p o k o j n i h de
l a v c e v n a po l j i p r o b u j e n j a i n r a z v o j a naše 
n a r o d n o s t i , v s l o v s t v o v a n j a našega s l o v e n 
s k e g a j e z i k a i n razširjenja n a r o d n e k u l t u r e 
me j S l o v e n c i : A n t o n a J a n e z i č a . I z 
v s e h k ra j e v , m a l i h i n v e l i c i h po S l o v e n i j i 
p r i de j o z a s t o p n i k i denes v L e s e n a s l o 
v e n s k o Koroško, d a b o d o navzočni, k o 
b o d o s t a v i l i hvaležni r o d o l j u b i s p o m e n s k o 
ploščo n a p r i p r o s t o ro j s t veno hišo, k i i m m 
j e r o d i l a moža, zaslužnega z a našo l i t e r a 
t u r o . I n r a z e n t eh , k i bodo prišli i z vseh 
k r a j e v osobno udeležit se te n a r o d n e sve
čanosti, navzočni smo v d u h u t u d i d r u g i 
v s i z a v e d n i S l o v e n c i t e r nemogši s a m i p r i t i 
v i d n o pomnožit število čestilcev s p o m i n a 
p i sa te l j evega , z j ed in ju jemo z n j i m i v r e d svoj 
k l i c : S l a v a ! 

A n t o n Janezič n i j b i l v e l i k učenjak, 
k i b i b i l p r o d i r a l n o k a z a l z n a n o s t i nove 
i z h o d e i n steze, o n ni j b i l un i e t e l jn i p e s n i k , 
k i b i b i l u s t v a r i l v na rodno j l i t e r a t u r i n e 
u m r l j i v e o r i g i n a l e . I n v e n d a r j e o n z a 
n a r o d n o našo l i t e r a t u r i c o zaslužnejši nego 
k d o , o k o m e r b i se d e l o m a ono dvo j e reči 
s m e l o . O n j e namreč b i l n e u t r u d n a , v z b u -
j e v a l n a moč, b i l j e n e u m o r e m z b i r a t e l j , 
n a j p r i d n e j š i znašalec n a r o d n i h p r o 
i z v o d o v , — i n s t e m i l a s t n o s t m i j e s t o r i l , 
d a g a m o r e m o z v a t i očeta s l o v e n s k e be
l e t r i s t i k e , i n dozda j p r v e g a a l i vsa j na j -
znanejšega in , g lede razširjenja slovniškega 
z n a n j a s l o v enskega j e z i k a , najplodnejšega 
g r a m a t i k a r j a našega n a r o d a . I n če to sodbo 

M s t e k . 
Pomladanski valovi. 

(Koinan, spisal Ivan T u i g o n j o v ; poslovenil 
dr. Maks S a m e c.) 

(Dalje.) 
V . 

E m a je poslušala mater, zdaj se nasmeh
ni la , zdaj zd ihn i la , zdaj j e od s t ran i pogledo
va la in jej groz i la s prstom, zdaj Ozirala se 
po Saninu. N a konec vstane, pol jubi mater 
n a čelo in jo objame. T u d i Pantaleone je b i l 
predstavljen S a n i n u ; on je b i l poprej operni 
pevec za baritonov part i je , pa je zdavno po
pus t i l ta posel in je v Itotell i jevi rodbini živel 
ko t pr i ja te l j . A k o r a v n o je b ival uže dolgo 
n a Nemškem, se je nemščine le po v rhu na 
učil in je znal samo zmer ja t i v njej, pr i čemur 
j e prav nemilosrčne obraze delal . „Forre-
r lukte sp ieepubio ! " je imenoval vsacega, skoro 
vsacega Nemca. I ta l i janski pa je govor i l i z 
vrstno lepo — kaj t i rojen je b i l v Sinigal i j i , 

i z r e k a m o o Janežiču, menimo, da smo m u 
t e m večjo h v a l o r e k l i , k e r j e b i l s in n a 
r o d a , k i i m a več ta lentov nego p r o d u -
ducentov, več zmožnih udov nego p r i d n i h 
d e l a v c e v , s i n s l o venskega n a r o d a . 

V s a naša s l o v e n s k a n a r o d n a s t v a r 
j e izšla i z ma l ega l i t e r a rnega de l o van j a . 
Z a t o r e j so o n i , k i so de la l i n a tem p o l j i , 
i n d i r e k t n o d e l a l i z a narodno-politično s t v a r , 
i n v t em j e u z r o k , d a se denasn j i d a n 
s p o m i n j a m o Janežiča n a t em mes tu . K a k o 
b i se p a m o g l i moža, k i j e iz nesebično
s t i , i z same čiste l j ubezn i do svo jega r o d a 
m a r l j i v o de l a l , lepše s p o m i n j a t i , nego d a 
g a priporočamo m l a d i n i i n vsemu n a r o d u 
n a i z g l e d i n p o s n e m a n j e ! 

I n če ga vsak zaveden S l o v enec n e 
mor e posnemat i v l i t e r a r n e m d e l o v a n j i , 
k e r n i j v s a k z a to p o k l i c a n , n i t i od b o g a 
n a d a r j e n , more m u v s a k nas l edova t i v 
p o d p i r a n j i i n r a z š i r j e n j i n a r o d n e 
k n j i g e , k i j e najčvrstejša podloga j e z i k a . 
V to i m e : S l a v a J a n e z i če veun i s p o m i n u ! 

0 Srbiji in njenem poklicu 
piše belgradski „Istok", glasilo Itističevo : „Nu 
more se reči, da je Srbi ja šla lahkouinno v 
boj. Petdeset let se je ozbiljno pr iprav l ja la 
na r a t za oslobojenje, i n tvrdno p r e p r i 
čanje vsacega poštenega pa t r i o ta j e bilo, da 
se Srbi ja ne more razvi jat i , n i t i obstajati brez 
svoje misije : No ta mise l j e posta la k r epke -
j a , dobi la j e konkretno formo za časa, kneza 
Miha j la , ka t e r i je pog in i l od zločince ve 
roke, a l i mu je Srbiju nad grobom k l i c a l a : 
Tvo ja misel ne bode pog in i l a ! Ma l a Srb i j a , 
vedoča, kakovo misijo ima zvršiti, pretvo-

| k jer se sliši „lingua toscana in bocca romana. " 
j E m i l jo b i l veselega obraza in so je popol 
nem prepust i l prijetnim občutkom k a k o r elo-

i vek, k i j e ravno zbežal nevarnost i i n se malo 
okreva l . Plašljivo se je ka za l hvaležnega S a 
n inu, po tem pa tem bolj se pečal s s i rupom 
in koniekt i . San in je mora l Izpiti dve veči 
čaši izvrstno čokolade in snest i precejšno šte
vi lo biškotov: komaj je b i l povžil jednega, 
uže m u je E m a ponudi la druzega — odreči 
jej nij bilo mogoče. (>n se je čutil kakor 
d o m a ; čas je pa teke l z neverjetno hitrostjo. 
Mnogo j e mora l pripovedovati — o Rus i j i v 
obče, o ruskem podnebji, o ruskem društvu, 
ruskem kmetu in posebno o kozak ih ; o vojski 
1. 1820, o P e t r u Ve l i k im , o K r e i n l u , o rusk ih 
pesnih i n plesih. Obe dami ste imel i jako 
s lab pojem o oddaljenih deželah in njenih pre
b i v a l c i h ; gospa l iose l l i , al i kako so jej navadno 
r eka l i , gospa Lenora, ga j e skoraj v začudenje 
p r ip rav i l a s p i tan jem: a l i j e res še zdaj zna
meni t i , v prejšnjem stoletji postavljeni ledeni 
dom v r e t r o g r a d u , o katerem je bi la nedavno 

r i l a se j e v vojaško državo. E v r o p a i n 
iztočni narodi so računali ž njo, kakor z 
jugoslovanskim Pijemontom. A burja v B o 
sni in Hercegovini nij mo^la drugače, nego d a 
je zadela tudi Srbi jo , na katero se je uže 
večkrat v ikalo i n sikalo, d a nij zagaz i la v boj, 
k e r se užo tako in tako j edenkra t mora re
ševati belo a l i črno, sloboda a l i smrt. Nij se 
sk len i la vojna k a r tako črez noč. Celo leto 
se je lomila vlada in skupščina, leto i n dan j e 
srbsk i v ladar posvetoval se s svojo vlado i n 
in z narodnimi zastopniki , celo leto se je S r 
bi ja žilavo pr ipravl ja la, izloživši so vsem m a 
ter i ja ln im neprilikom, in po jednom le tu j e 
dozorel čvrst, resen in železen sklep, d a so 
vojskuje za slobodo bratov . " 

„Da borne, da so se jemale v v id vse 
teškote vojne. Morda se je hudič s i k a l 
celo črneji, nego je v stvar i . P a vendar se j e 
šlo naprej ! u 

„Kako bi se potem ne smi ja l i judovskej 
žurnalistiki, k i zdaj, ko ra tna sreča nij še n i 
jedne vojske nadmočnejše s to r i l a , k i uže zdaj 
sanja o nekakovem p r h n i r j i ! Ni j p r im i r j a , 
dok l e r meč ne reši od histori je in okolnosti j 
postavljeno a l t e rnat i vo : al i mi, a l i T u r c i ! S r b i n 
se je za oslobojenje Šumadije bor i l petnajst 
let, Hercegov ina se je držala leto dni j , dok le r 
nij dočakala, da so tudi kneževini izvlekle 
meča. Srb i ja nij srečna s t ak im p a t r i o t i z 
mom, k i b i z glavo k lon i l p r i prvej nepr i l i k i , , 
v njej je vso tvrdno uverjeno, da končno mora 
zmagat i pravična stvar , i da velja moško vo-
jevat i se, ako se hoče kaj izvojevati. Tako se 
je S r b i n naučil od svojih s tar ih . Njega bode 
prej sreča z lomila, nego nesreča. Ne mislite,, 
da smo mi otroci, k i vojsko igramo. M i vemo-

čitala kuriozen sestavek v knjigi njenega ran j -
cega moža: Helezze delle a r t i ? — Za odgovor 
na Saninovo vprašanje: „ali ros mis l i te , d a 
nemarno v R u s i j i po l e t j a? ! " reče gospa Lenora , 
da si je Rusijo dosi lunal vedno le tako pred
stavl ja la : večni sneg, vso vojak, vso hodi v 
kožuhih — ali prebivalstvo nenavadno gosto
ljubno in vs i k inc t j i jako p o s l u - n i ! Sanin s i 
je prizadeval , njej in hčeri bolj resnična in 
točna poročila podati , K o j e govor prišel na 
rusko muziko, so ga precej poprosi l i , naj z a 
poje katero rusko arijo in mu pokaza l i majhen 
fortopijano, k i je sta l v sobi in je imel na 
mesto črnili bele in na mesto bel i l i črne t ipa l -
uice. On se ne izgovori in brez daljših oko lnost i 
zapoje s tenkim nosnim tenorom s p r v a : „Sa-
rafan" — p o t em : „Po ul ic i mostovni . " Dami 
ste pohval i le njegov glas in muziko, Se bolj 
pa so bile osupnene o mehkost i in lepoglasji 
ruskega j ez ika in zahtevale prestavo teksta 
— a l i uže besede „Sarafan," šo menj p a „Po 
ulici mostovni " nijse mogle vdahni t i slušatelj-
cania visokega pojema o rusk i poezi j i . P o t em 



bije o d k r i l s i j e pr idob i l londonski časopis' 
„L>. Ne\vs. u , k i neutrudno dan za dnevom po- , 
roča strmečemu svetu o tej k ru t o s t i , ter opa- , 
zuje na nje in kliče pomoči Evrope proti nji. 
Lasje pa vstajajo človeku na glavi , beročemu, 
kar piše korerpondent onega l i s t a v svojem 
obisku v bulgarskem mesticu Ba tak . Uže zu
naj mesta, piše, ko je pr i jezdari l do t i ja 
s svojim pri jatel j eni, prikazali so se nasledki 
strašnih činov. N a mal i visočini zagledala sta 
tropo lačnih i n tulečih psov — glodali so 
človeške kost i in črepinje, kater ih je ondi nad 
sto n a okrog čisto objedenih ležalo! Kore -
špondent pr is tav i , da]|so te čropinje bile veči
del otroške, toraj gotovo nedolžnih žertev k r 
vavega hudode ls tva ! Pr ideta v mesto ! Povsod 
razdrtije, mrtvaške glave in človeške k o s t i ! 
P r i d e t a do razdejane cerkve in do pokopališča 
in nij je fantazije, katera b i opisala, ka r se 
je bilo pr ikazalo njenim očem. Po prostoru 
krog cerkve jo bi lo natresenih kupe mrtv ih , 
na pol gn j i l ih i n v cerkv i sami nasuto t ak ih 
t rupe l nad t r i čevlje visoko. S strašno grozo 
sta hod i l a naša znanca po tem kra ju silnega 
j o k a in solza. Smrad pa je b i l tak, da sta si 
morala s tobakom mašiti nosove. 

Mest ice Ba tak , sedaj v tac ih br i tkost ih 
imelo je nekedaj nad 7000 prebivalcev. — 
Sedaj j i h ima še 1 2 0 0 ! Tako divja Turek, t a 
varvanec evropejske diplomacije! 

Piše se, da so se pogovorile mej sabo 
vse iste vlade, katere so podpisale znane pa-
rižke pogodbe, t e r sklenile takoj, ko b i Srb i ja 
še jedno odločilno bitko zgubila, z medijacijo 
s top i t i na dan, ter vstaviti zmagonosne turške 
armade. S i lo ver jetna nij ta ves t ! 

8. augusta pel jal se je skozi Pešto ist i 
sanitetni tren, o katerem smo svojim bralcem 
uže poročali. T a tren obstoj i i z 54 osob, mej 
nj imi 26 gospodov, i n 28 dam. Gospodje so 
razun voditel ja generala Takar jova vsi zdrav
n ik i . Damam na čelu pa stoji gospa Šahov
skoj . Sabo peljejo neizmerno pr iprav za voja
ške bolnice te r tudi obilo denarjev. S lava 
ruskemu človekoljubstvu! 

Politični razgled. 
N o t r a n j e ttežel «* . 

V L j u b l j a n i 12. avgusta. 
Hi'Vt*t,9ku „narodna" vlada naprej 

l jud i zapira, češ da so veleizdajk na Hrva t 

stvu učinili, ke r so hotel i , ne ve se kako , 
Srbom pomagat i al i kaj tacega. To je vse 
menda na željo magjarsko. Daleč j e uže prišlo. 
T u d i v Ka r l o v cu so nekaj ljudij z ap r l i in hiše 
preiskal i . 

V i i a n j o d r ž a v o . 
T u d i i z Pe terburga se včeraj ponavlja, 

da Sflti't* nij niti Rusi je n i t i katere druge 
velesile za posredovanje prosi la. — S r b s k a 
vlada pr ipravl ja spomenico na evropske dvore, 
v katerej hoče razložiti turška grozodejstva. 

V €?•» ti v užo premišljajo, kako 
bodo posnemali B i smarka in naložili Srbom 
primerno tako velike vojne stroške, kakor so 
j i h Francoz i plačali Nemcem. A l i , pravi „ 0 . u 

bog nij da l kozi dolzega repa. Še kdo drugi 
bode ime l p r i tem govoru besedo. 

Iz Wlit*tev(/»t se jav l ja najnovejši car 
jev ukaz , k i zapoveduje novo rekrutbo ka t e r a 
ima sp rav i t i n a noge 19G.OO0 vojaških novin
cev. V K r i m u so se nakupi le nemško-švicar-
ske družbe, da bi vel ike pust ine tega polotoka 
obdelale in v kulturo spravi le. V i d e t i je, da 
se vendar tako slabo ne godi Nemcem pod 
rusko vlado. Čemu bi drugače t j a h i te l i ? 

fmrJk'4t vlada je kup i l a p r i Bavarske j 
deset bater i j , ;:atere bodo črez Švico i n G e -
nuvo odrini le v Grecijo. Sp l oh se o Grec i j i 
govori, da spravl ja skupaj svoje moči in je 
vsak trenotek za boj pr iprav l jena. Nazadnje 
vendar še morda Srbi j i na pomoč priskoči. 

Dop 181. 

• E Y»Offtlt€i% 9. avg. [Izv. dop.] V e 
l i kansk i požar, katerega smo p r i nas imel i 
dne 8. t . m. j e uničil okolo 70 hišnih številk 
in vkup nad 170 poslopij. Skupne škodo je, • 
kako r se površno ceni, nad 350 tisoč gold. 
Zgorela j e Cerkovskavas , B r o d in Čevca skoraj 
popo lnem; le neke bolj t rdno zidane hiše so 
ostale. Dolenji Logatec, Mar t in j ih r ib , B l e k o -
vavas, Gorenjavas in Ka l i c e so, hvala bogu, 
nepoškodovane ostale. K e r je b i la ravno t i s t i 
čas v e l i ka sapa, bi l je ogenj strašen, razširjal 
se je tako naglo, da nij b i lo mogoče nobenega, 
sapi nasprot i stoječega poslopja ubrani t i , i n 
le nekater im je bilo mogoče svoje poglavitne 
reči rešiti. K e r je na Čevcah, kjer j e ogenj 
nastal , večina hiš se slamo k r i t i h bilo, j e sapa 
gorečo slamo 3/8 milje daleč po zraku nesla , 
namreč iz Čevc v Cerkovskavas , t e r tam za
pal i la n e k i knezov \VindischgrJitzov v e l i k i , s 
slamo k r i t i , živinski hlev, za kater im je zgo-
rolo s/4 dele vasi. P r i c e rkv i sv. Jožefa s a 

(Dalje v prilogi. ) 

tud i oceniti, kako b i bi lo potem, ko b i stvar 
ne izpala po našej želji, — znamo mi vrlo 
dobro, da moremo mi mnogo menj izgubit i , 
nego kar moremo dobit i . Dok le r je le krv i 
v žilah, tako dolgo je papir nič, al i se ne pla
šimo ni papir ja . " 

Tako l i s t s rbskega minis t ra . Ue duh 
odločnosti, poguma in moštva, k i i z tega članka 
veje, navdaja ves srbsk i narod — in mi to 
verujemo — potem je končna zmaga vrl ih 
naših jugoslovanskih bratov še gotova. 

Jugoslovansko bojišče. 
S srbskega bojišča denes nij posebnih novih 

poročil in zdi se nam, da sedaj več dnij važnih 
vestij nij pričakovati in j i h ne bode. S rb i so 
ves vojni črtež izpremeni l i . Do glavne bitke 
ne pride tako kmalu . Mej tem so pa utegne 
še mnogokaj zgoditi na dobro slovanskej stvar i . 

S icer so pa vesti i z Srbi je zmešane, da 
ne vemo kaj je res. Dozdaj oficijalno še ne
potrjena vest pripoveduje, da je vrhovni srbsk i 
komandant Černjajev zbolel na zlatenici. Upamo, 
da nij res. Poveljstvo je potem baje prevzel 
general Fadejev. Dalje se poroča, da imata 
tudi Alimpić in Čolak-Antić ukaz nazaj v Sr 
bijo pomaknit i so in se zjedinit i z drugo s rb 
sko vojsko. — P r i Ban j i j e b i la b i tka, a i z id 
j e neznan. Srb i Topčider p r i Be lgradu utr 
jujejo. Oficijalnega te legrama nij nič. 

„Glas Crnogorca" p rav i , da, ker je M u k t a r -
paševa vojska uničena in se bode Črnogorcem 
mora la kmalu udati , marširala bode zmago-
nosna črnogorsko-hercegovinska vojska v Bosno 
in Albanijo. 

Poveljništvo nad b o s e n s k i m i vstaši ob 
U n i je prevzel v imenu Srbi je Despotović in 
je zavzel baje uže 50 vasij . 

Iz Bukarešta se jav l ja , da je mnogo 
srbk ih familij iz krajev ob ustji T i m o k a p r i -
bežalo pred T u r k i na rum unska t la . 

Turška četa 400 vojakov je gonila k r 
delo vstašev, pa podi la j i h iz Bosne v Avstr i jo , 
k jer je Staro selo opleni la in na avstr i jskih 
t l eh požigala. T u naj upijejo židovski l i s t i 
po odškodovanji a l i celo posedenji, kakor so 
glede Srbi je ondan, ko je le jen Srb iz pomote 
j enkrat v Donavo s t r e l j a l ! 

Grozne so si lovitost i , katere so T u r k i 
doprinesli, ter j i h še doprinašajo nad u bozi m i 
Bu lgar i . Ve l ike zasluge s tem, da j e te hudo-

je deklamoval in zatem zapel Puškinovo: „Jaz 
pomnim čudni trenutek," kterej pesni je m u 
ziko složil G l i n k a . T o j e dame vsp lamt i lo . 
Gospa Lenora je odkr i l a v ruščini čudno slič
nost z italijanščino. „Mgnovenje" — „o v i en i " 
— „so mnoj " — „siamnoi" — itd. Ce lo imena 
Puškin (ona je izgovar ja la Pussek in ) i n G l i n k a 
so se jej glasi la sorodno. T u d i Sanin j i h zdaj 
poprosi , da b i kaj zape le : one se nijste bra
nile. Gospa Lenore se vsede k glasoviru in 
z Emo skupaj zapojete nekol iko duetov in „sor-
ruel lo . " M a t i je imela precej lep alt , glas 
hčerin je b i l sicer slab a l i prijeten. 

V I . 
Ne o glasu E in inen i — o njej sami se 

j e radoval Sanin. K a d a r j e ona vzdigni la oči, 
se mu je zdelo, da nij tac ih nebes, ko b i se 
pred tac im pogledom ne odprle. Celo starček 
Pantaleone, k i je s plečami slonel ob dvorih 
in v t ike l brado m usta v široki ovratnik, je 
poslušal pazlj ivo s pogledom znatelja — celo 
on se j e radoval prekrasne deve i n se 
jej čudil — akoravno b i se bil moral uže 
davno nanjo navadit i . K o ste s hčerjo končale 

duet , pr is tav i gospa Lenora , da ima E m i l od
ličen glas — da je pa ravno zdaj stopil v 
starost, ko se glas spremeni — (in zares j e 
govor i l z neprestano se lomečim basom) in da 
iz tega v z r o k a ne sme pe t i ; a da b i Pantale
one zamogel v čast gosta zapeti katero staro. 
Pantaleone je precej napravi l čmeren obraz, 
nahmur i l se, ščetinil si lase i n rekel , da je 
uže zdav no vse to opusti l i n da je tudi on 
pr ipadal t i s t i vel iki epohi, ko so živeli ve l ik i , 
klasični pevci — ne sme se jednačiti s zdaj-
šnimi p i s k a l c i ! Ka j bo zdajšna pevska šola! 
Njemu, Pantaleone Z ippato l i , so prinesl i nek
daj v M o d e n i v gledišči nekol iko bel i l i golobov; 
nek rusk knez Tarbursk i , s kater im j e b i l 
večkrat skupaj v društvih, ga j e neprestano 
pozival v Busijo, obetal mu gore zlata, gore ! 
. . . A l i on nij hotel zapust i t i Ital i je, zemlje 
Dantejeve. Pozneje so prišle — nesrečne 
razmere, on nij b i l zadosti pazlj iv . . . Tukaj 
odjenje starček, zdibne dvakrat globoko, vtopi 
se v mis l i — in spregovori iznova o klasičnoj 
epohi petja, o znamenitem tenoru Garsijevem, 
do katerega je imel častljivo, neomejeno spo

štovanje. „To je b i l človek!" vskl ikne on. 
N i k e d a r se nij ponižal do tega, da b i b i l pel , 
kako r današnji tenorist i , fa lsetnim glasom; vse 
iz prs, iz prs, voce d i petto, s i ! 

Starček je krepko s t i sn i l svoje majhne i n 
suhe kos t i . In kakšen i g ra l e c ! „Vulkan, s i -
gnore mio i , vu lkan, un v e s u v i o " ! Imel sera 
j edenkra t čast in srečo pet i ž n j im opero del i 
i l lustr issinio maestro Ros in i — O t e l a ! G a r -
sija j e b i l Otelo — jaz Jago — i n ko je on 
izpel . . . " 

Zdaj vzame Pantaleone pozituro in z a 
poje s tresočim in hr ipav im, p a vendar še ne
koliko patetičnim g l a som: 

L ' l .. • m dave r . . . so daver . . so it f»to 
J o p u no . . . 1 0 . . . n«> . . . n o n tomero ! 

„ Gledišče se je tres lo , s ignor i n i i e i ! T u d i 
jaz nijsem zaostal in ni jsem za n j i m : " 

L ' l . . . m d a v e r . . . BO dav<i . . . i l fato 

T o m e p i « non dov io ! 

— „In zopet on — k a k o r b l i sk , kako r 
t i g e r : u 

Morro! . . . na a vendicato . . . 

Starček je b i l še začel to in imo parti jo, 
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( I m e n o v a n j e . ) Iz Cel ja se nam letni led četrtino uže precej debelega grozdja 

9. t. m. piše: Z a tukajšnjega nadučitelja 
dečke šole je imenovan neki F r . IJliitnel iz 
gornje (nemške) Štajerske, kater i nij sloven
skega j e z ika zmožen. V šoli je pa t reba tud i 
v slovenskem j e z iku podučcvati. Za učitelja 
tr i razredne narodne šole v R ibn ic i p r i M a r i 
boru je pa c. k . deželni šolsk. svet imenoval 
g. Ant . Lebana iz Mozir ja , ka te r i jo v r l i na 
rodnjak. 

— ( Iz B l e d a ) se nam piše o svečanosti, 
ka t e ra se je b i l a na čast odhajajočemu nadvoj
vodi Ludv i ku -V ik t o r ju napravi la. I zvrstna godba 
53 . pešpolka hrvatskega jo svirala po polu dne 
v kopelji grofa Aicbe lburga od 4. do 7. ure 
zvečer z znano preciznostjo, d a j e v obilem 
številu iz Ljubl jane in vseh bližnjih krajev 
prišle goste j ako navdušila. Zan imiv jo b i l 
slučaj, da se je obhajala z lata poroka mežnarja 
na o toku, An tona Mandelca. Lopo j e bi lo videti 
jubi lanta v staro-narodnej obleki , oba dva še 
j a k o k r epka in trdnega zdravja. Nadvojvoda 
so je jako za to izredno svečanost interesiral , ter 
rekel , da je naše ljudstvo krepko , t e r je na 
novo poročenema daroval za spomin 50 gld. 
N a večer je bi lo vse jezero lepo razsvitljeno, 
posebno je b i l a graščina blejska magično raz-
svitUena, vs i čolni so b i l i isto tako okinčani ter 
razsvitl jeni. Godba jo po jezeru vozeča se 
sv ira la na radost obilo navzočega občinstva. 
Razlegalo se j e po našoj lepej kranjskoj Švici 
čudovito, ko j e godba igra la narodno-hrvatsko 
popotnico in našo slavno marselezo „ Naprej 
zastava slave." Po 10. u r i zvečer so je pričel 
ples v Malnarjevej gost i lni , k i je b i l jako ži
vahen. Z vsem, kar se je vršilo b i l j e nadvoj
voda zelo zadovoljen in veseli nas, da se bode 
v isoki gospod z dobr im vtisom, glede vsega 
ka r je videl i n slišal, vrn i l domov. A tu naj
večje veselje, — bl i zu Bleda pak nesreča! 
Nek pastir , 50 do GO let star, k i s i n ikedar nij 
kaj dobrega privoščil je v gosti lni p r i Majdiču 
toliko žganja v druščini dveh pajdašev povžil, 
da je onemogel, ter moral počivati na zelenoj 
t ra t i , a ko se je krčmarica hote la prepričati, 
v kakem stanj i j e pijanec, našla ga je na 
ust ih ležečga — mrtvega. 

— ( T o t a i n p o ž a r . ) Iz Središča se 
nam piše 8. avgusta : Včeraj ob 5. u r i zvečer 
nastala je p r i nas si lna burja z močnim dež
jem. Hudo se je bl iskalo in grmelo i n vmos 
je padala toča, katera pa nij mnogo škodovala. 
Hujši oblak v ide l se je preko Drave na H r 
vatskem. V bližnem Nadeljišči v Međimurju 
je dvakrat v hram trešilo, vendar so ogenj 
hi tro pogasil i , tako da nij veliko škodo. A na 
Pragarskem prot i Poljičanam, kakor sem denes 
poizvedel j e včerajšnja burja s točo zopet ve
l iko škodo naredi la. — Denes ob 8. ur i z j u 
traj pa je nam plat zvonov požar obznani 1. 
Itudeči petelin razprost i l je svoje perut i na 
gospodarskem poslopji Jožefa T r s t en jaka v 
Obrižu. Zgore l i so hlevi s pet imi sv in jami . 
K a k o da se j e ogenj raztresel nij znano. T r 
stenjak je b i l p r i banki Slavi j i zavarovan, sreča 
da je bilo mirno vreme. 

— (S P o b r e ž j a p r i K o l p i ) se piše 
„ S . " : 3. dan avgusta meseca o polu dne se 
je strašno začelo temnit i nebo nad prv imi ko-
privniškimi gorskimi grebeni z naše s t rani , za
molklo je zdaj pa zdaj zagodrnjalo, bližo in 
bliže vleklo se — in ob jedni po polu dne je 
oblak pr ip lu l nad nas. Vsu l a so je drobna 
toča moj dežjem in padala je bl izu 'JO minut. 
Po v inogradih, kjer j e pomladi neusmil jena 
slana pal i la po vznožjih, vzel je nesrečni po-

„Res je , da nesreča n i k o l i ne praznuje , 1 1 — 
toži naš ljutl. Koruzo imamo jako lepo, toča 
jo je polasala, da se nekoliko pozna perju. 
Pšenica je letos presneto slaba, močno j e snet-
j i va , k a r črnikasta je bi la o žetvi. A jda je 
precej lepo pr ig ledala iz zemlje, proso je dost i 
lepo. Sad ja nij skoro nič, le t epke su nam 
nekol iko obetajo, p a kostanja ne bode malo, 
da bodemo jeseni pečenega brustal i in z mo
štom za l i va l i . 

(Z g o r i š k i h h r i b o v) se i s t emu 
l istu piše: Denes n imam o letini nič kaj prav 
veselega poročati. Dežja tukaj zelo po t r ebu
jemo in ako v k ra tkem ne ho deževalo, bo 
ve l ika suša nastala, koja bi nam upanje v 
srednji let ini uničila. — Žetev je b i l a srednja, 
deloma s laba, košnja srednje dobra , pa vse 
se je zakasni lo vsled velicega pomladauskega 
deževja za več t ednov ; jesenski p r i d e l k i k a 
žejo posebno dobro, bog daj le v k r a t k e m 
dežja. Sploh po naših hribih se nij prav do
bre let ine nadejati . 

— ( R o m a r j i u b i t i . ) „ ( iosp." piše: V 
cerkv i sv. Križa v Be l ih vodah p r i Slov. 
Gradcu se je 25. j u l . zgodila strašna nesreča. 
S t r e l a j e udar i l a i n 3 romarje ub i l a . 

— ( G l a v o o d r e z a l a ) s ta 9. t. m . 
2 potepuha natakar ic i v gosti lnici „zum See " 
v M a r i b o r u , ko jo iz k le t i po stopnicah pivo 
nesla. Vze la s t a jej 30 gld. in odbežala. V 
Orešju so nju brž prejel i v nekej krčmi. J e 
den je še ime l krvave hlače. 

— ( L a s t n o d e t e u s t r e l i l ) je F ranc 
Nage l v L ju tomeru , ke r se mu je puška p r i 
snaženju sprožila, ter njegovo hčer p r i oknu 
sedečo zadela. 

— ( T a t o v s k o d r u š t v o ) j e 181etui 
Ma t i j a Tro jner imel v C e n u p r i L ju t omeru in 
v 4 tednih v 7 hiš v lomi l . Sedaj so 
žandarji z ap r l i . 

j e napram svojemu novorojenemu o t r oku , z 
namenom usmr t i t i ga, tako ravnala , d a j e 
otrok vsled tega u m r l i n se je s tem z a k r i 
v i la hudodelstva detomora po §. 139 k. p. 

P o r o t n i k i so jo kr ivo izpoznali i n obso
jena j e na t r i in pol leta ječe. 

R a z n e v e s t i . 

* ( Ž e n s k o m a š č e v a n j e . ) Devetega 
tega meseca je v Be rnu neka Rusin ja dva
k ra t iz revolverja s t r e l i l a na ruskega pos la
n ika kneza G o n a k o v e g a (sina slavnega držav
nega kancelarja) a ga nij zadela. K a j j e 
uzmk, to se še ne poroča. A l i s lu t i se 
lehko, ženske imajo pr i maščevanji vse jeden 
uzrok. 

* (O j u ž n o j ž e l e z n i c i ) 9. avgus ta je 
b i l v Pa r i zu izvenredni zbor avstr i janske j u 
žne železnice. Potr jen i so b i l i p r i s tavk i baze-
liške pogodbe. Poročilo, katero se je prebra lo , 
obeta dobro stanje v prihodnjo. G l a vn i letni 
zbor i preložili so se n a D u n a j ; s ta ln i k om i 
teji deloval i bodo v Londonu in Par i zu . L i k v i 
daci ja v I tal i j i se je izročila laškim delega
tom. Baron Ro thsch i l d imenuje kot naj hujši 
vzrok slabega, dosedanjega stanja nevrejeno 
— avstri jsko va luto. 

* ( Š t i r j e m l a d i m o r i l c i . ) L i s t „Sta-
t u t o " iz Pa l e rme piše: v malem mest i cu Če-
falu so 2. t. m . štirje otroci od 10 do 12 let 
ub i l i sedem let starega fantiča zarad hlebčka 
k ruha in l i t r a v ina, katerega so mu vzel i . 
Sodui ja je precej mlade hudodelniko pr i je la , 
ime la je ve l iko posla ubran i t i , da j i h razkačeno 
ljudstvo nij pobflo in raztrgalo od jeze. 

* ( V r o č i n a v A m e r i k i , ) j e letos to
l ika , da t ake ne pomnijo s ta r i ljudje, t ako 
pišejo amer i kansk i l i s t i . V N e v - J o r k u se zve
čer vse prebiva lstvo iz hiš na ulico spat pre
sol i , po dnevi je vse zaprto in j i h j e zarad 
vročine uže dost i pomrlo. 

Izpred porotnega sodišča. 
V L jub l jan i 9. avgusta. 

Janez Potočnik, 2G let star, zarad hudo
delstva tatvine uže dvak ra t kaznovan, j e v 
noči 21 . ap r i l a 187G z nek im neznanim tova
rišem Va l en t inu F l a n d r u v Železnikah iz z a 
prte škrinje ukrade l 524 g ld . GO k r . in se s 
tem dejanjem zakr iv i l hudodelstva tatvine v 
smis lu 171, 173, 174 l i t . b. i n d. in 17G 
I I . a . k. p., kaznjivega po §, 179 k. p. 

K e r so porotniki vprašanje, j e - l i zatoženi 
omenjenega dejanja k r i v , enoglasno potrdili, 
j e sodui ja zatoženega obsodi la na 7 let teške 
ječe, poostrene z jednim postom vsak mesec. 

Ra fae l Krašuja, 23 let star, poštni eks -
peditor v Idr i j i , bi l je zatožen, da je ko t 
uradn ik z lo rab i l svojo oblast s t em, da s i je 
v t eku le ta 187-1 in 1875 od denarja, k a t e r i 
m u j e b i l kot uradn iku izročen, pr isvo j i l 
55 g l d . i n se s tem zakr i v i l hudode ls tva z l o 
rabe uradniške oblasti po §. 101 k. p . 

K e r je b i l vzeti denar uže pred zatožbo 
povrneu in porotniki j i m danega vprašanja, a l i 
j e zatožeui omenjenega dejanja k r i v , nijso po
t r d i l i , b i l j e zatoženi od zatožbe za rad hudo
de l s t va z lorabe uradniške oblast i o p r o š t e n , 
nekrivega izpoznan in takoj izpuščen. 

Mar i j a Dolence, 22 let s t a ra dekla iz 
P r e s k e , jo 5. juni ja 187G po polu dne na p o t u 
iz Žanh v Prosko bl izu Polhovega G r a d c a v 
gozdu porodi la živeče nezakonsko dete, žen
skega spola, položila mu roko na usta, ter mu 
tako, z namenom to svoje dete u s m r t i t i , b r a 
n i la d iha t i , da je vsled tega se zadušilo, torej 

1 m r l i v M u u n i 
od 8. dO 10. avgust* : 

Marija Robida, hči mcitn- črev. mojstra in de
lavka v Olgarfabrikl 2'» 1 , za kronično dripalico. — 
Frančiška Košir, c. kr. pismonošo hči, b'/* I.. za 
vnetioo grla, — Marija Honda, vdova mestu kroj. 
mojstra, 70 1., za oslabljonjom. — Antonija Jančar, 
črovjarja otrok, za atrofijo. — A n a Eigner, otrok 
posestnika panoramo, 8*/i mesece star, za atr dijo. 

D u n a j s k e , b o r z a 12. avgusta. 
( E s v i r o o t c i l o g T a f i T m o v r o č i l o . ; 

Enotni dri . dolg v bankovcih - 66 fld, 40 kr. 
Enotni dri, do!,? v rr«bru 70 , — 1860 di . posojLo . , , 111 , — 
Akcije narodne b&nkti . . 852 , — Kreditne Rkoija . , 143 , 93 

123 , 50 
Napol« . . . . . . 9 , 79 § Napol« . . . . . . 

5 , 90 
Srohro . . . . . 103 50 • 

K d o r 
iMČe N1II/.IM». ali pa katero 
o d d a j a , po se s t vo prodati 
hote, ali k u p i t i namerava, 
g o s p o d a r s t v o , uli kako 

g rnšč iuu v i i i i j c iu dati zeli, p r i p o r o č i l u za 
t r g o v i n o razglasiti misli, spoli pa, kdor potre
buje M C I H zaradi naznanil v časopisih, nuj sc 
obrne / . «1 I I |> l.j I V O na annoncen ekspedicijo 

G. L Daube-a & Co. 
(loi i«) na Dunaji I, 

Si rov i loj 
k n p i i j o t a THivVi ( M r ° na j v i š j i c « n l 

Kari Pamperl-ova sina, 
T o p i l n i c a m l o j , » v e č a n j a i n m i l a r n i c « , 

xnlu( fa vr . lR-a. lnih, HV»t i ln i l i i n m a M o b n i h t v a r i n 

v CELOVCI na Koroškem. 
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Priloga „Slov. Naroda" k St. 18ft„ 13. 
zvonovi se- s to lpa popadal i , ter se nekol iko 
razstopi l i , nekol iko razb i l i , t u d i j e pogorel stolp 
p r i farnej cerkv i in cerkev na T a b r u . Cerkve 
i n zvonovi so zavarovani . 

Požarna straža l jubl janska, ka t e ra j e žali-
bog prepozno prišla, se je prav pridno obna
šala, ter zasluži pohvale . T u d i pohvale vredni 
Vrhničanje so naglo z jedno brizgalnico na 
pomoč pr ih i te l i . Večina pogorelcev nij zava
rovan ih , torej j e revščina nepopislj iva. 

— O d druzega dopisnika smo dobi l i o 
logaškem požaru sledeče poročilo: 

Poslopij j e pogorelo skupno 17G, i n sicer 
hiš 64, druz ih poslopij p a k 112. — P o pre
udarku okrajnega g lavarstva utegne vsa škoda 
b i t i 500.000 g ld. 

Zavarovanega j e : 
v zgornjem Loga tc i z a . . . 14.200 g ld. 
v Cevčah in B r o d u z a . . . 28.450 „ 

skupaj . 42.G50 g ld. 
Zgorelo j e : 

v zgornjem L o g a t c i 2G hiš i n 45 poslopij, 
v Cevčah . . . . 23 „ „ 27 
Na B r o d u . . . 15 „ r 40 „ 

skupaj . G4 hiš in 112 poslopij. 
Škoda zadeva ta zavarovalna društva: 

Društvo „Viktorio" b l i z u . . 17.000 g ld. 
„ „Slovenijo" samo . . 400 „ 
„ Peštansko društvo . . 2.000 „ 
„ Graško vzajemno . . 14.000 „ 

»Slavijo" 3.000 „ 
Zavarovano a ne poškodovano . G.250 „ 

skupaj . 42.G50 g ld. 
P r i farnej cerkvi je stolp nad zvonovi po

gore l a srečno padel na severno stran. Zvo
novi so obvisel i . P r i podružnici sv. Jožefa v 
Cevčah je stolp pogorel, 3 zvonovi so pad l i . 
Jeden se j e razb i l na dvoje, d rug i se je de
loma s top i l , i n tret j i je počil. P r i ce rkv i sv. 
Križa i n v Taboru je pogorela streha in stolp. 
Zvonova dva sta pad la a ostala s t a cela. Go 
ret i j e pričelo v Čovcih hiš. št. 2G p r i A n t o n 
Jazbar j i . Gospodinja je špehovo solato be l i la . 
Mast se jo vnela i n p lamen je šel v s lamnato 
streho. 

1% D l l i i u j t l 8. avgusta. [Izv. dop.] 
Razprave o aneksi j i Bosne so za zdaj pre
nehale. Zanimive so bile na vsako s t ran . N a 
letel sem na izjave, k i sicer nijso naravnost 
za aneksi jo, a i z r ek „unter z\vei U b e l n i s t das 
kleinere zu vvšihlen", vsakako kaže, d a se 

tud i Nemce ne bode prot iv i l prot i aneksij i , 
ako b i se imela ist inito izvršiti. V i - j i k r o ^ i , 
kakor trd«'*, so z a pridobitev Bosno, k e r b i 
b i la z a Avstr i jo zelo kor is tna. Menda se tud i 
(lomišljujcjo odškodovati za izdatke, k i j i h 
je Avs t r i j a uže imela za begunece iz Bosne i n 
Hercegovine in, k i j i h še bode ime la z a turške 
ujetnike. Dunajsko časopisje, celo „N . F r . P r . u 

je vse mnenja, da bodemo Muktar jevo celo 
vojsko porineno dobi l , to je , pravi jo manjše 
zlo z a T u r k e . K d o bode-li plačal Avst r i j i 
stroške, k i j ih bode imela za te turške ujet
n ike? Po n a r o d n e m p r a v u j i h bode mora la 
plačati Turčija. A kako bode plačevala Turčija, 
če j e uže vsa na bankerotu V Moreb i t i pa bodo 
hotel i ujet i T u r k i v Avstr i j i ostat i . Saj j i m 
ne bode pr imanjkovalo elementov, s ka to r im i 
se bodo dobro sporazumeli , z vašimi tu r 
škimi nemškutarji, našimi židovskimi in magjar-
sk imi poturčenci. 

Zan imivo je slišati uzroke, zakaj da j e 
avs t r i j ska v lada K l e k Tu rkom zapr la . „P. C . " 
izjavl ja, da je v A v s t r i j i več nego treba ele
mentov, k i imajo platonične simpatije do 
Črnogorcev i n Srbov. D a se Avs t r i j a no t ran ja 
ne vznemir ja, ne bode Turčiji n a ljubo do-
izvol jevala koncesi j , k i bi vodile do nemirov v 
lastnej državi. Oe b i ne bi la Avs t r i j a z ap r l a 
K l e k , b i l i bi to s to r i l i B o k e l j i a l i H e r c e -
g o v i n c i sami, in to bi b i la vendar blamaža 
za Avs t r i j o — tako je menil drug l i s t . 

Mej tom, ko so „N. F r . P r . u , škandalni 
„Kxtrablatt" in drug i imeli neizmerno psovk 
na N i k i t o in njegovo Crnogorce, da N i k i t a ne 
razume n i t i betvice o strateg ik i , so zdaj po 
N ik i tove j zmagi t i l is t i nakrat druzega mnenja 
čeravno posiljeno. Muktar-paša, k i so ga z 
Mo l tke j em enačili, j i m je zdaj „ein planloscr 
S t r a t e g e " . T u d i o Černjajevu nahaja se v več 
nemških l i s t i h naravnost občudovanje, s katero 
drznostjo, razumnostjo in hitrostjo da je svoj 
črtož i zpremeni l , k i more T u r k o m pogubonosen 
b i t i . D a b i le b i l ! 

V i ste užo dovolj ka rak t e r i z i r a l i turško 
vlačugo „N. F r . P r . " Naj vas zagotovim, d a 
mi j e mnogo dunajskih dolgoletnih abonentov 
„N. F r . P r . w pravilo, d a uže njim preseda 
nesramna njena pisava. O d drugod se zatrjuje, 
da j e tud i tu na Dunaj i uže dosti naročnikov 
i zgub i la . A še drug i listič imamo, k i se v ne-
izmernej turškej smradl j ivost i in luži va l ja . 

avgusta 1876. 
To je dnnajski „Extrablatt. Ka j tako be
dastega, tako brezumnega kot vam t a smrad-
Ijivček o Črnogorcih, Srb ih in Jugos lovanih 
sploh piše, nijsem našel n i t i v j ednem dunaj
skem l i s tu . Nerazumlj ivo se mi dozdeva, da 
more človek, k i je prestavljalec našega P re 
z i rna , in k i je p r i redakci j i tega l is ta , kaj 
tacega nesramnega mej l judstvo razširjati. Uže 
pros tak i dunajski se norčujejo iz tega l i s ta i n 
mnogo j i h tu ka r očito prav i , da j e l is t pod
kupl jen. Če bi se ta listič kje na S lovenskem 
nahajal , le kar ven ž n j i m ! 

Doiimče s t v a r i . 
— ( „ S l o v e n s k i N a r o d " ) n a m je c. 

k r . državno pravdu i štvo včeraj k o n f i s c i r a l o 
i n s icer zaradi necega dopisa iz Zatičine. 

— (Po8večevanje z a s t a v e ) veteran
skega društva v L jubl jani j e denes Posvečeval 
j o bode škof g. dr. Pogačar na semanjskem 
t r gu . V kaz in i bode potem banket . 

— (V B l e d ) pojde v torek ob po l s ed 
mih zjutraj poseben v lak i z Ljubl jane i n zvečer 
ob pol osmih nazaj. Vožnja sem i n tja je v 
tret jem razredu 1 g l . 20 k r . 

— ( U m r l ) jo vsled opekline v r l i oko
ličan tržaški Janez Nadlišek na K e t n a r i v t em 
tednu. Ubog i je ležal bolan v svojej hiši, k o 
se j e ona užgala; ko zapazi ogenj, vstane iz 
postelje, da b i šel po stopnicah, pade in se 
tako grozovito opeče, da v ma l ih dneh v 
tržaškej bolnici umrje. Ran j k i je b i l pr iden 
kmet , pošten narodnjak, vedno je b i l zvest s in 
ma jk i S lav i , n i k o l i nij ga manjkalo p r i ob
čnem zboru pol . dr . „Edinost " katere j je 
b i l tudi močan steber; bodi mu zemlj ica lehka. 

— ( K o n c e r t ) gg. N o l l i in Gerbec i n 
gpe. M . Gerbeevo b i l je , kakor smo pričako
va l i , popolnem vreden imen koneortantov, 
akopram je pr ivab i l vsled, t ak im povzetjem 
neugodnega časa, malo obiskovalcev v prosto-
rišče gledališča. Posebno simpatično je po 
zdravi lo občinstvo gospo M . Grbčevo i n je 
sledi lo z ve l ik im navdušenjem njenemu petju. 
Najboljše so jej je posrečil „Faustrvalzer". 
Gospod G e r b e c pak je excel iral v duetu i z 
„Fausta", kakor g. N o l l i z gospo Gerbčevo 
v duetu iz „Don J u a n a " . Želeli b i b i l i ro jakom 
boljši materi ja lni vspeh, nego so ga imel i . 
K a k o r čujemo, odpotoval j e g. Gerbec z gospo 
uže denes po noči. 

— p r i vsakej desetej not i je obtičal, zaka-
šljal, mahni l z r o k o i n naposled z a m r m r a l : 
— „Čemu me mučite V" E m a skoči nemudoma 
8 sto la, p loska močno z r o k a m a s k r i k o m : 
bravo I . . . bravo 1 preteče k ubogemu J a g u 
in ga z obema rokama ljubeznjivo po plečih 
potrepl je. E m i l se j e p r i tem veselo smij a l . 
B e t age sans pit ie, (Njegova starost je nulo-
Vfinja vredna) — mladost ne pozna žalosti — 
je rekel uže La fonta ine . 

Sanin je skušal potolažiti starega pevca 
in govor i l ž n j im po i ta l jansk i o r paese 
de l Dante, dove i l si suona. „ T a i z rek i n „la-
sciate ogni speranza" (Pustite vso upanje) j e 
sestavl jal celi i ta l janski zak lad mladega tu r i s ta . 

Pantaleone se nij vel iko meni l za nje
govo besedovanje; globeje in globe je j e s t i 
ska l podbradek v širokej ov ra tn ik in svoj imi 
temnimi debel imi očmi j e bi l sedaj poduben 
s rd i t i p t i c i — v ran i a l i jastrebu. Zdaj se je 
E m i l , kateroga j e pr i tem h i t ro rudečica oblila, 

obrn i l k sestr i in jej r eke l , da, ako hoče 
gosta razvese l i t i , s i ne moro nič boljšega i z 
mis l i t i , nego da bere jeduo izmej Ma l z o v ih 

komedi j , ka tere ona tako dobro bere. E m a 
se zasmeje, udar i brata po r o k i „kateri s i 
vselej kaj tacega z m i s l i " ! Vso jedno, ona stop i 
v svojo sobo in se kma lu povrne z majhno 
knjižico v rok i , se vsede za mizo prod lampo, 
se ogleda — in začne čitati. 

V I I . 

Ma l z je bil Frankobrodsk i l i terat v l e tu 
1840, k i j e s svojimi komedjani i , pisanimi v 
mestnem narečji, predstavl ja l s puh l im in za -
bavl j iv im in ne preveč globokim humorom 
f raukobrodske mestne tipe. E m a j e čitala te 
komedje j ako dobro — prav igralsko. P r i 
vsakej osebi jo spremenila obraz i n odlično i z -
raževala njen značaj, upotrebl jevala vso m i 
miko, katero daje i ta l i janska k r i . O n a nij 
Stedila n i t i svoj nježen g las, nit i prekrasno 
l i c e ; k a d a r je bilo t r eba posnemati kako 
s taro znorolo devico, aH gluhega župana, se 
mrda la , d a je bilo smeha počiti, st iskala o r i , 
grbančila nos, hrešala, s ika la . . . Mej čitan
jem su sama nij zasmijala, ampak kadar so 
j o slušatelji s svojim skupn im krohotuujein 

pretrga l i , je spust i la knjigo na koleni in zvu
čno krohota la so sama, sklonivša glavo nazaj 

• in njeni črni kod r i so se spust i l i v mehkih 
valčkih po vratu in po belih plečih. Kadar 
j e krohotanjo prejenjalo, vzame zopet knj igo v 
roke, daje zopet črtam svojega lica prilično 
uumoni jo in bere napre j . S a n i n se jej nij 

mogel zadosti načuditi; posebno ga je izne
nadi lo t o : kako čudno je to idealno lice pre-
vzimalo zdaj tak komičen, zdaj zopet origi* 
nahio t r iv i ja len izraz. Manj zadovoljivo je 
čitala E m a uloge mladih devic — t a k o ime
novanih j e u n e s premieres ; " tudi l jubovni pri
zor i se jej nijso posebno dobro posrečili. O n a 
sama je to čutila in j i m toraj p r i t i sn i l a s svo
j i m izrazom znamenje smešnosti, nij verovala 
vsem te vsplauitečim prisegam in vzvišenim 
besedam, kater ih se jo pisatelj sam, ko l ikor 
j e najbolj mogel, zdrževal. 

Sanin nij opazil , kako h i t ro je pre teke l 
večer; še le, ko j e u ra odbi la deset, se 
spomni na svoje potovanje. K a k o r razžaljen 
skoči s stola. 

(.Daijo prih.) 



V s e m b o l n i m moč i n z d r a v j e b rez l e k a 

i n b r e z s t r o š k o v p o i z v r s t n i 

Berclesciere ii Barry 
V I r O N r f O N N . 

30 let mie j « nij bolenl, ki bi Jo ie bil« ozdra
vila ta prijetna zdravilna hrana, pri odrascenih i 
otrocih brez medicin in stroškov; zdravi vse bolezni 
v želodcu, na živcih, dalje pnmo, i na jetrah; žleze 
I naduho, bolečine v ledvicah, jetiko, kašelj, nepre-
bavljenje, zaprtje, prehlajenje, nespanje, slabosti, zlato 
lilo, vodenico, mrzlico, vrtoglavje, silenje krvi v glavo 
šumenje v nšesib, slabosti in blevanje pri nosečih 
otoznost, diabet, trganje, shuj Sanje, bledičico in pre-
hlajenje; posebno se priporoča za dojenee in je bolje 
nego dojničino mleko. — Izkaz iz mej 80.000 spriče
val zdravilnih, brez vsake medicine, mej njimi spri
čevala profesorja Dr. 'VVurzerja, g. F. V . Beneka, pra
vega profesorja medicine na vseučilišči v Maribora, 
zdravilnega svčtnika Dr. Angelsteina, Dr. Shorelando, 
tfr. Campbella, prof. Dr. Dede, Dr. Ure, grofinje Castlo 
-•mart, Markize do Brehan a mnogo druzih imenitni! 
osob, se razpošiljava na posebno zali te vanje zastonj. 

Spričevalo št. 73.670. 
Spričevalo zdravilnega svčtnika Dr. V V u r z e r j a , 

B o n n . 10. jul. 1852. 
Bevalescičre Da Barry v mnogin slučajih na 

gradi vsa zdravila. Posebno koristna je pri dristi iti 
grizi, dalje pri sesalnih in obistnih boleznih a t d. 

pri kamnju, pri prisadljivem a bolehnem draženji v 
scalni cevi, zaprtji, pri bolehnem bedenji v obistih 
in mehurji, trganje v mehurji L t. d. — Najbolje in 
in neprecenljivo Bredstvo ne Bamo pri vratnih in prs 
oih boleznih, ampak tudi pri pljučnici in sušenji v grlu 
(L. S.) B u d . W u r z e r , zdravilni svetovalec in čim 
mnogo učenih družtev. 

W i n c h e s t e r , Angleško, 8. decembra 1842. 
Vaša izvrstna Bevalescičre je ozdravila večletne 

i nevarnostne prikazni, trebušnih bolezni, zaprtja, 
b jlne čntnioe in vodenico. Prepričal sem se sam glede" 
vašega zdravila, ter vaa toplo vsakemu priporočam. 

J a m e s S h o r e l a n d , ranocelnik, 96. polka. 
Izkušnja tajnega sanitetnega svetovalca gosp. 

Dr. A n g e l s t e i n a . 
B e r o l i n , 6. maja 1856. 

Ponavljaje izrekam gledč Bevalescičre da Barrj 
vs stransko, najbolje spričevalo. 

Dr. A n g e l s t e i u , ujni san i t. svetovalec 
Spričevalo i t 76.921. 

O b e r g i m p e r n , (Badensko), 22. aprili« 1872. 
Moj patient, ki je uže bolehal 8 tednov za straš

nimi bolečinami vnetic jeter, ter ničesar použiti uij 
mogel, je vsled rabe Vaše Bevalescičre du Barry po 
polnama zdrav. 

V i l j e m B u r k a r t , ranocelnik. 
Spričevalo št. 72.618. 

JLa B o e h e s u r Y o n , 80. julija 1868. 
Vaša Bevalescičre ozdravila me je popolnem 

str ašnih želodčnih in čatnicnih boleznij, katere so 
ane deset let .uočile. 

(Gospa) A r m a n d a P r e v o s t , posestnica. 
Bevalescičre je 4 krat tecnejia, nego meso, ter 

•e pri odralčenih in otrocih prihrani 50 krat več nu 
oeni, ko pri zdravilih. 

V piehastih palicah po pol fonta 1 gold. 50 kr , 
1 -ant 2 gold. 50 kr., 2 fante 4 gold. 60 kr. 6 fur-
tov 1C gold., 12 fantov 20 gold., 24 fantov 36 gold 
— ktivalesoiere-Bisoaiteii v puiicah in Revalesciere-
Chocolatče v prahu 12 tas 1 gld. 50 kr., 24 tas 2 gl 
bo ar., 48 tes 4 gl, 50 kr., v prahu za 120 tas 10 gl. 
Prodaje: D a B a r r y 4 C o m p . na Ds i tstfl, W a l l -
flaehgitaae Št. 8, kakor T vseh mestih pri dobrih 
lesarjih in špecerijskih trgovcih: tudi razpošilja du
najska hiša na vse kraje po poštnih nakaznicah ali 
pavsetjih. V LJubljani E d t f t h r , J . S v o b o d a, 
lekar pri „zlatom orlu", v R e k i pri lekarja J . P r o 
d a m u , v C e l o v c a pri lekarja B i r n o aohe r j u , i 
S p l j e t u pri lekarja A lj i no v i ću, v T r a t a pri 
lekarju Jakoba Serravallo, pri drogeristu P. B o c c a 
in J . H i r s c h u , v K a d r u pri A n d r o v i č u . (24) 

V tiskarni družbe sv. Mohora v Celovcu 
so ravnokar na »vitlu prišlo: (238—3) 

Slomšekove pesni. 
Zbral, uredil in Izdal 

TNifflll. 1-iera.ca.o-všels. 
Slomšekovih zbranih spisov prva knjiga. 

Srednjo osmerke str. I.—XVI. in 256. 
Prodaja Jurij Lercher v Ljubljani, trdo 

vezan iztia po 1 gld., broširan po 90 kr. — I 
Dobivajo BO po istej ceni tudi: v Celji pri + 
Dnksltfju, v Mariboru pri Fr. Liirvrjn m pri • 
«tri/ni.itrn „Slor. Go.sjioi/arja", r Ci/omi pri J 
hieglu in pri Ltonu, p (Jarici pri Dtut-U, r m 
Oradci pn TJ, Moeerju, v Trstu pri Šimpfu, v I 
Zagreba pri Suppctntt. • 

Kdor pa pošlje izdajatelju v Ptuj (Petta u > 2 
po nakaznici 1 gld., oziroma l'U kr., dobi I 
knjigo takoj franku na dom poslanu. "f 

Oposorujemn še posebej čč. gg. katehete m 
in učitelje na to, da zdaj ob kunci Šolskega I 
leta nij lehko dobiti lepšega darila za šolsko T 
mladež, kakor so te Slomšekove pesni. m 

J a v n a z a l i v a l a i n p o s l o v i l o . 

Jemljem si čast, pri •rojen odhodu Ii L o k i 
kot aranžer letošnjih veselie in dramatičnih pred-
stav narodno čitalnice v Bkofjej Loki namesto eita'-
ničnga odbora vs-m p̂  n. čest. diletantom, ki so me 
krepko podpirali, posebno pa gospoiličinam, mej 
temi v prvej vrsti gdč. Fabjanijevej, ki so vse s 
tako ljubeznivostjo delovale za prospeh nase Čitalnice, 
izrekati najtoplejšo zahvalo. 

Srčna hvala pa s* posebno goapej Kocelijevej, 
koja je iz veliko prijaznost blagovolili biti pri 
vsakej zabavi in veselici oblfgatsn igra'ec na glaso
viru in se je mnogo ur darovali. Isto tako tudi 
gdč (Irbčevim. 

Ko so končno se g. dr. Kocuvanu, kateri nas 
jo pri vsakej veselici duševno, posebno pa materijalno 
krepko podpiral, iskreno zahvaljujem, pozdravljam 
poslavljaje se iz T.oke, vse prijatelje in znance, na
rodnjake in rodoljube, pri kojih mi nij bila prilika 
dana, to osobno storiti in ee me spominjajo, prisrčno, 
in kličem vsim k slovesu srčni „Živih"! 

Mej tem, ko se na čitalnični odbor, kakor tudi 
na nase diletante, kateri so doscilaj na slovenskem 
odru pri igrah sodelovali, in druge narodne in mlade 
moči s prošnjo obračam, naj ne pustijo dramatike 
zaspati, ter ne rečVjo odru „naj v miru počiva", se 
priporočam i odliuntn spoštovanjem 

vedno narodni 
Jm\ex Likar, 

(2."J4) ;H M n/. >r veselic. 

Razpis natječaja. 
N a gradskoj velikoj realci n Os iekn , koja 

će po svoj pr i l i c i do s k o i a postati zavodom 
zemal jskim, imadu se početkom školske godine 
1870/., popuniti sliedeča profesorska mjes ta : 

1. Mjesto profesora opisnoga inierstva i 
graditel jstva. 

2. Mjesto profesora opisnoga inierstva 
kao glavnoga, a prostoručnoga risanja kao 
uzgrednoga predmeta. 

3. Mjesto profesora zemljopisa i poviesti 
kao glavnoga, a hrvatskoga jez ika kao uzgred
noga predmeta. 

4. Mjesto profesora njemačkoga j e z i ka 
kao glavnoga, a zemljopisa i poviesti kao 
uzgrednoga predmeta. 

5. Mjesto profesora prirodopisa kao glav
noga, a matematike i l i fisike kao uzgrednoga 
predmeta. 

6. Mjesto profesora francezkoga j e z ika 
kao glavnoga, a njemačkoga j ez ika kao uzgred
noga predmeta. 

S ov imi mjesti skopčana j e plaća od 
1000 for. a. v. i pravo na desetgodišnji do
platak od 200 for. a. v., a kad bude ovaj za 
vod državnim, b i t i će plaće izjednačene s p la
čami in ih ovozemaljskih zavoda. 

Natjecatel j i z a ta mjesta imadu svoje, na 
V i s o k i odiel z a bogoštovlje i nastavu k r . da l -
matinsko-hrvatsko-slavonske zemaljske vlade u 
Zagrebu upravljene i potrebi t imi dokaznicami, 
kano rodnim l i s tom, svjedočbom v učiteljskom 
vsposobljenju za velike rea lke , svjedočbom v 
dojakošnjem službovanju i v znanju hrvatskoga 
kao nastavnoga jez ika , providjene molbenice do 

1. r u j n a 1870 
kod ravnatel jstva realke podniet i . 

01 ravnateljstva gradske velite realke 
u O s i e k u , 9, kolovoza 1876. 

(260—1) " l ' i t anov ie , ravnatelj. 

Slovenske knjige. 
V „narodnoj t i skarn i " se dobe, in morejo 

tud i po poštnem povzetji naročiti najnovejše 
slovenske knj ige : 

1. „Doktor Zoher", or ig inal i 'n slo-
vensk roman od J . Jurčiča. Cena GO kr . 

2. „KaH/omske povesti" od l i r e t 
I l a r te a . Cena 50 kr . 

3. „Tttfjomer", tragedija v 5. dejanjih. 
Sp isa l J . Jurčič. Cena fiO k r . 

4. „ i W j Zeri/njah>4*, izviren roman. Sp i 
sal Janko Krsn ik . Cena GO kr . 

Slovenske 

l e p o z n a n s k e k n j i g e . 
V založbi „Narodne tiskarne" v Ljubljani so 

izšle in se morejo dobiti sledeče slovenske knjige: 
E o m a n i i n p o j e s t i : 

1. r.r»i/.«-m I i i l « -nl>i i l i . Izvirna povest, spisal 
J, Jurčič, velja . . . . . . 50 k r. 

2. Kletn Ho l< leu i » . Roman, francoski spisal 
Viktor Cherbuliez, poslovenil Davorin llostnik BO kr. 

3. 14 it nt oi't'*i4*it. Roman s pogorakega zakotja, 
(,'eftki spisala Karlitia Sritla; poslovenil Franjo TotnAič. 
velja 50 kr. 

4. P r v i i»oljul». Novela, spisal J. Skalec. — 
> » * r n l /«-inl j i . Novela, spis. J. Skalec, velja 25 kr. 

5. I4a**»ii. Novela, francoski spisal //. liivihe, 
poslovenil Davorin llostmk. — O r k f V In «lržnvst 
v A m e r i k i . Francoski spiBal E. Laboulaije, poslo
venil Davorin llostnik, velja . . . 25 kr. 

3 3 . H i i s t l c i v zvezk ih : 
I. zvezek, k i občega: Stenografija, sp. dr. Ribič, 

— Zlvotopisje. Bp. hajč Doz. — Prešern, Prešerin ali 
i'reHiren, sp. Fr. Lerutik. — Telečja pečenka, novela, 
sp. J. Jurčič. — N. Machiavelli, sp. dr. Ribič. — Pisma 
iz Rusije, sp. dr. Celentin. — Trstvo z grozdjem na 
Ruskem, sp. dr. J. Vošnjak. — Ćsgava bode? Novelica, 
sp. J. Ogrinec. Velja . . . . 25 kr. 

IV. zvezek, ki obsega: Lepi dnevi. Sp. Paulua. 
— Plašč. Novela. Huski spisal N. V. Gogol; poslovenil 
L. Gorenjec. — Nekolike opazek u izdaji slovenskib 
nanuli, i Ii pesnij. Spisal prof. dr. Krek. Velja 25 kr. 

Kdor hoče katero koli teh knjig dobiti, naj piše 
„Narodnej tiskarni" in jih dobi po postnem povzetji. 
Vse skup se dajo za znižano ceno 2 gold. 

Janez YiciČ 
prodaja k a k o r p r i r a z p r o d a j i (lii.«*-
veritaiif '> 10 do 2 5 % ! » « > « falpri&ko 
c e n o n a debe lo i n drobno m n o g o 
v r s t n o k r a m a r s k o i n g o s p o d s k o 
blago. (8) 

Št. 425S. 

Razglas 
(245—2) 

glede izpraznenih sirotinskih ustanov. 
Le tos bodo izpraznjene nekatere si rot in-

ske ustanove v letnem znesku po 41 g ld . do 
50 g ld. Prav ico do užitka teh ustanov imajo 
uboge kranjske sirote moškega i n ženskega 
spola, k i ljudsko šolo obiskujejo, od dovrše- W 
nega 6. do dovršenega 15. l e ta starosti, toda 
prednost pod jednacimi okoliščinami imajo t is te 
sirote, k i so brez staršev, potem sirote brez 
očeta in še le v zadnjej vrst i oziralo se bode 
na sirote brez matere. 

Prošnjiki za te ustanove naj dokažejo 
starost po rojstvenem l i s tu , uboštvo, način s i -
rot inskega stanu, bivališče, potem naj doka
žejo, a l i uže kako šolo obiskujejo; tud i j e na
vest i v prošnji, kdo da je s irot i postavni a l i 
od sodišča nastavljeni zastopnik. 

Nekolekovane prošnje naj se ulože po do
tičnih c. k r . okrajnih glavarstvih, v L jubl jani 
po mestnem magistratu do 

• •». s e p t e m b r a 1. 1S70. 

Od deželnega odbora kranjskega. 
V L j u b l j a n i , 25. ju l i ja 1. 1876. 
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Jko pomoćno društvo, 
vknjiženo društvo z omejenim poroštvom v Ljubljani 

ima svojo pisarno 

pred Hradecky-jevim mostom h. št. 223, 
prevzema in daje denarne svote vsak dan od 4 , — G . ure po 
polu dne izvzemši nedelje in p razn ike . 

(286—8) J. N. Horak, ravnatelj. 

http://ni.it


Vsiik dan zjutraj, po polu dne i n zvečer 
dobra kava, fina čokolada, svcžna piva, dobro 
vino, mrzle j e d . (948—2) 

Ohranitev zdravja 
obstoj! vcčjidel v čiščenji i n snažnosti sokov 
in k r v i . ter v pospešitvi dobrega prebavcnja. 
To doseči j e najboljši in zdatncjši pripomoček: 

Dr. Kosa oživljamo mazilo. 
l » r . Koma oživi javno mazi lo zadostuje vsem 
terjatvam naj popolnejše, ono oživlja celo t!e-
lavnost prcbavenja, usivurja zdravo in čisto k r v , 
in život pr idobi zoper svojo pnjšnjo moč in 
>dravjn. — Ono jo za vse bolezni prebavenia , 
posebno za zarinjenost teka, kislo se riganje, 
napihovanje, bruhanje, želodčni krč, zaslizettje, 
krvarnico (zlato žilo), jireuat/Učenja želodca Z 
jedili itd., gotovi in ozdrav l j iv i pripomoček, 
kateri si j o pr idobi l zaradi i zvrs tnega učinka 
v kra tkem času splošno razširjenje. 

V r l i h iteklenica 1 Lfi>liL mala steklenica f»0 kr. 

Na stotino pr iznaujcvalnih spisov jo raz
položenih. Razpošilja se na t rankovare dopis-i 
proti poštnem povzetku na vse kraje. 

G o s p o ' t l U. Fragncrju v P r a g i ! 
J a z pr iznavam poln hvaležnosti in kot za 

sv» to dolžnost, poročati, da mi je to od V a s 
poslano dr. Ilosoro oživljevafno mazilo za mojo 
.sei/eiti let trajajočo, hudo čut nično bolezen in 
slabo jirebttreiije izvrstno ozdravlj i-va o, ter da 
sem skoro popolnem /dr*v. 

(e/o leto nže nijsem mogel opravljati srnjo 
službo, l! meseeer ležal sem r bolnici na /hinaji, 
a vs i pripomočki b i l i so zastonj, j ed ino le ta 
čroz vse najizvrstnejši pripomoček ozdravel 
me je strasnih in nepietrp l j iv ih boleznij. T e 
daj najsrčnejša zahva la in prosim, da mi p r i -
posljete šo dve s tek len ic i dr. Kosovega oživ-
Ijevalnega mazila. 

Kajetan Strohniager, 1. r. 
St. E g i d v Neuua ldu (v s. Av . ) 30. j a u . JN74. 

G l a v n a z a l o g a : 
V lekarni B. Fragnerja, Kleinseite, na 

voglu Spornergasse št. 205 v P rag i . 
V L j u b l j a n i : pri lekarj ib < 1 a b r i e I P i c c o l i , 
K r a / i n u H U i r s i č u in J o s i p u S v o b o d i ; 
v K o e e v j l s pri A n d r e j u Ura u m i ; v C e 

l o v c u i pri dr. II a u s e r j u , ekarju. 
Vse lekarne v Avstriji, kakor tudi vcčjidel 

materijalne štacune imajo zaloge tega oživljeval-
nega mazila. 

Tamo so tudi dobiva: 

Prašio univerzalno hišno mazilo, 
gotovi in poskušeni pripomoček za ozdravenje 
vseh prisadev, ran in oteklin po J k r . in 

83 kr. 

Mazilo za oghšenje. 
PoskuSeno in zaradi mnogo zdravniških 

poskušenj znano kot najgotovejii pripomoček 
za ozdravenjo močno oglušenib, ter za prido
bitev popolnem izgubljenega sluha. 1 stekle
nica 1 gold. av. vej. (63—8) 

V konceptu uže jako izurjen (249—3) 

j u r i s t 
želi takoj 
advokata. P 

vstopi t i 
oprašanj 

r službo kacega s lovenskega 
pri administrac i j i „Slov. Nar. 1* 

t Samotlistimi aparat 
(Clvsopnmpe, Irrigaterje), 

I n h a l a c i j i ! e a p a r a t e , 

k l i s t i r n e , u re t ra lne in maternične b r i z -
ga ln ice , mlečne pumpe, sesalne s tek le 

nice, v e z i z a počene 
!>«> I" ; i l »r i^l ,< j c e n i . 

Jed ino le pr i (^3—19) 

Ctabrle! Piccoli« 
1 ekarju, »a dunajskej cesti v Ljubljani. 

F r a n j o Z e l e z n i k a r 
se je presel i l se svojo 

k r o j a š k o d e l a v n i c o 
v poslopje L u b l j a i s k e čitalnico, 

ter se priporoči s lav . p. n občinstva, p sebno tud i 
česr. duho ščim • ob l jubo, da bode i z n čena m u 
dela vestno in ročno izvrševal. (198—181 

Parni stroj 
z 2'/, i n staven stoječ kotel s četero konjske moči 
od Li icbappelie v Par i zu , na dalje jedna krožna 
žni/a, pri mož z- tinto, noklo, stružnim. 
iu v id ika vh rti m It ti z-ti rti z p t* s t m J/ti nji' prodaje 
se prav po ceni (237—6) 

v kolodvorskoj ulici št. 117 v Ljubljani. 

Človek, 
kater i z n a p isa l i in brat), kateri z stopi pri k u p 
čiji lesji iti se zamore »kazati z dobr imi spričevali, 
se tiče p r i M'arel f »«»/<•//«'//-« 

(251—3) Žab j ek , h i t n a številka 122. 

**UX*MX*UHUnnMHK*UHHU*U*UU*Un*Kl 
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Z a K r a n j s k o j e d i n o in samo 
p o d p i s a n e m u ! 

prav i p r i 

Poleg o r i g i n a l n i h 4 

Elias Hovve-jevih šivalnih strojev] 
imam v zalogi i v K 1 j n< - l j i v< » le jaz 1 

Originalne Singer & Clrover & Bacter 
Šivalne stroje 

po fabriškej ceni na debelo in drobno. 
K a z i m tega imam vedno v zalogi tudi naj

boljšo inozemsko stroje po jako znižanej coni in 
sicer: 1Vli«*eler A YViI*«»u, C i rove r A B a v k e r 
štev. 1!), T l i e I.itlU* \Vai i «cr (zadnjo na željo 
amerikanske), T a y l o r , t a c r n i a n l a , N a x o n i a , 
V* i!«•«•% A <jiil>l»M, K i p r c s s , l . i i i k o l i i , C i l i n 
d e r I:1IIMH«>. M t r o j l z n v a l u t i itd. 

P o n a r e j e n i ad UlO r a b l j e n i , in ia teeenl 
stroji dobe so po okolgčinah Bo ve da 25 do J>Oe/0 

cenejši, so p tudi za 5 0 °/u s lnbe j š i i n m a n j 
v r e d n i k o t z g o r n j i . 

Tedaj p r e v i d n o s t pri izbiri 1 
Kdor tedaj solidni in dobri stroj žoli, obrne 

naj se zaupljivo na me, jaz sem BO vodno trudil 
z zanesljivim postopanjem ubranit1 moje dobro ime. 

<nfart»iicft|fi z a i i c s l j i v u . — Tudi na vplačevanje v obrokih. 
Ljubljana, glavni t r g štev. 168. 

S odličnim spoštovanjem 

F r a n c S e l t e r . 
Svilo, e r i r n , i i i tmhr, aparat*, pripravo xa pvsme tj tihe itd. imam 
redno v velikej izbiri v zalogi. 
Fo d' žoli sprej ma moj potovalec, g. A n t o n G r e b e n e « uljudno vsa naročila, ter 
ob jednem podaje potrebni poduk. 

Zaradi od drugih strank dnhajajočih ponudeb jednako imenovanih strojev naj se 
nikdo no da motiti, ker vsak kdor mojo mnogovrstno zalogo obišče, so prepričati more, da je 

£ff resnično, kar je zgoraj povedano. 

XUX*XXXMXXXXXXXUUX*XUUUXX**XXX1 

(453—IG) 
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Zaloga hišnega orodja 
Fr. Dobeiieta in H. Harischa 

v Ljubljani, 
/• franCišhuiish-ij ulici št. s in na ihtiHfjs/.cj cesti .v/. 7H. 

N a j v e č j a z a l o g a h i š n e g a o r o d j a . 

Izdelanega navadno lepo, ktdeor tudi najbogatejš i okinčanega 

domaČih in inozemskih s n o v i za n i o b i l i j e , 
/a o k n u , p r tov z u m i z e , k o l t r o v z a 

p r e p r o g . 
Provzemata tudi tupet- irnuje NO ! » in o k i n v n n j e 

NtanovanJ, ho te lov , kopeli , k n n e e l i j itd i td. 
narisi polifjajo se na sahtevanje zitMtonj, ravno 
išno orodje aii sploh puši jat i " , /a p l a č i l o n u 

,-•18 — U . 
I Cene so kar najmogoče n i z k e 

Cen ik i 
tako oddajo se 
o b r o k e . 

z i i g r i i i j n l , rolletiii.v 
|n»Ni«'5\r. k a k o r tudi 

' l i l i 
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: a ^ - P o d k o v e , i 

P. t. graščinam, kovačem iu vsem, kateri drže konje, kakor 
tudi kupcevalcem H železoui priporočamo svoje samo upoguene podkove 
iz najboljšega štajerskega materijala, kakor tudi vsakovrstnih žebljev 
za podkove po najnižjoj ceni. 

Te p o d k o v e imajo uže urezane gube za pritrjenje žebjev in 
tako tud notranjo obrobno sploščim* xa prediui in zadnjo podkev p r i 
merno, ter j i h vsaki kovuč Bam s i lebki» /a to prlkrod, k a r ravno 
potrebuje; po lov ico s i p r ih ran i dola. "/,„ k u r i v a . 1'odkove za zadnje 
noge uprežnim kon jem nemaju Bptoitine. — Podkovee se mogd dobiti 
i u i kovo , da i m j o celo do palca prehodno zarezo in notranjo «»b-
robno sploštitio. - - P o d k o v e pošiljamo v kosmičih DO hO i u 100, in 
žeblje v zvežnjih po 1000. Cone se razumevajo s zlaganjem, franko 
dunajski kolodvor. 

o b j odnom priporočamo tvoje najnovejše „krive klešče' -, s 
! ater ini i BO v s a k žebelj, naj si j e še tako g l oboko zabi t in da-si 
nema kap ice , prav lehko vzdigne in izdere, in sloor brez poško
dovan ja s t va r i , iz katere se žobolj potegne. 

C e n i k e razpoš i l j amo b r ezp l ačno p o p o a i i ! 

L. Essler & Comp., 
(256—1) 

K r s t " k . 
\\ 1 E N 

u . k . pr iv . Uute isoa-Pabi ik , 
, V i l i . , P ar istoegassu Nr. 2.">. 

Izdatelj in urednik Josip Jurčič. . La.stniua in t i sk -Narodne t i skarne ' 


